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Oz

Faruk Duman, 1990l yillardan beri Tiirk edebiyatinda roman, hikaye, deneme tiirlerinde eserler
veren bir yazardir. Postmodern sanat anlayisinin etkili oldugu yillarda iiriin veren yazarin kendine
has masals1 bir iisliibu vardir. Bugiine kadar yayimladig1 eserleriyle; Orhan Kemal Oykii Odiiliinde
ikincilik (1998), Sait Faik Hikaye Odiilii (2000), Haldun Taner Oykii Odiilii (2010), Orhan Kemal
Roman Odiilii (2019) gibi birgok ddiile layik goriilmiis, giiniimiiziin en verimli yazarlarindan biridir.
Bu caligmada yazarin 1999 yilinda yayimladig ikinei hikaye kitabi olan ve iginde alt1 hikayesinin yer
aldig1 “Av Dontisleri” kitabinda bulunan “Av Doniigleri” adli hikayesi tahlil edilecektir. Kitaptaki alt1
hikayede birbiriyle iligkili, siral1 bir olay 6rgiisii ve diizen s6z konusu degildir. Yalmz tiim hikayelerde
doga, orman ve bilhassa hayvanlar 6nemli bir yer tutar. Duman, bu kitaptaki hikayelerinde olaydan
ziyade insan zihninin karmasasina yogunlagir. S6z konusu kitapta yer alan hikayelerden, yazarin
iislibunu yansitmasi ve kullandig: teknikleri gostermesi bakimindan kitaba ismini veren hikaye “Av
Doniigleri” secilmistir. Calismanin giris kisminda yazarin hayati hakkinda bilgi verilmis, aldig:
odiiller ve diger eserlerine deginilmistir. Bu boliimden sonra “Av Doniisleri”; konu, olay orgiisii,
anlatici ve bakis agisi, zaman, mekan, sahis kadrosu, dil ve anlatim teknikleri ve sonug olmak {izere
sekiz bashk altinda incelenmistir. Makalenin sonu¢ kisminda, bu tahlilden hareketle hikaye {izerine
degerlendirmeler yapilmistir.

Anahtar kelimeler: Faruk Duman, Av Doniisleri, hikaye tahlili, inceleme
An analysis on Faruk Duman’s Story “Av Doniisleri”
Abstract

Faruk Duman is a writer who has been producing novels, stories and essays in Turkish literature since
the 1990s. The author, who produced products in the years when the postmodern understanding of
art was effective, has a unique fairy-tale style. With his works published so far; He is one of the most
productive writers of our time, having been awarded many awards such as the second place in the
Orhan Kemal Short Story Award (1998), the Sait Faik Story Award (2000), the Haldun Taner Story
Award (2010), and the Orhan Kemal Novel Award (2019). In this study, the author's story "Av
Doniisleri”, which is in the book "Av Doniisleri”, which is the second story book published in 1999
and includes six stories, will be analyzed. In the six stories in the book, there is no interrelated,
sequential plot and order. However, nature, forest and especially animals have an important place in
all stories. In the stories in this book, Duman concentrates on the complexity of the human mind
rather than the event. Among the stories in the aforementioned book, the story named "Av Doniisleri"
was chosen in order to reflect the author's style and show the techniques he used. In the introduction
part of the study, information about the life of the author was given, the awards he received and his
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other works were mentioned. After this chapter, "Av Doniigleri"; subject, plot, the narrator and his
point of view, time, place, personnel, language and expression techniques and the result were
examined under eight headings. In the concluding part of the article, evaluations were made on the
story based on this analysis.

Keywords: Faruk Duman, Av Doniigleri, story analysis, examination
Giris

Faruk Duman 6 Mart 1974 tarihinde Ardahan’da dogar. Ankara Universitesi Dil ve Tarih-Cografya
Fakiiltesi, Kiitiiphanecilik boliimiinde okur. Bilkent Universitesi Kiitiiphanesi Sanat Boliimii’nde ve Can
Yayimnlari’'nda calisma hayatimi stirdiirtir (Koyuncu, 2020). 1991 yilindan beri Yazit, Damar, Papiriis ve
Adam Oykii gibi dergilerde oykiileri yayimlamr (Oztunc, 2013, 5.30). 1996’da Cankaya Belediyesi'nin
Oykii-Siir yarismasinda Cocuk Oykiileri dalinda ikincilik 6diilii kazanir. ilk hikaye kitab1 Seslerde Baska
Sesler 1997°de yayimlanir.

Duman, yaz1 hayatina basladig1 yillardan bugiine dek pek ¢ok odiille taltif edilmistir. 1998’de Orhan
Kemal Oykii Yarismasr'nda ikincilik 6diilii, 2000’de Av Déniisleri kitabr ile Sait Faik HikAye Armagan;,
2004te Keder Atlis1 kitabi ile Haldun Taner Oykii Odiilii, 2011’de Incir Tarihi romani ile Yunus Nadi
Roman Odiilii'nii, 2019’da Sus Barbatus Romani ile Orhan Kemal Roman Armagani ve Cevdet Kudret
Edebiyat Odiilii'nii alir.

Faruk Duman, edebiyat diinyasina hikaye ile adim atsa da roman tiiriinde de eserler vermigtir. Kurgu ve
anlatim ozellikleri, hayat1 dogayla i¢ ice gosteren, masal ve destanlara has unsurlarla bezelidir. Tahlil
edilecek Av Doniisleri hikayesi yazarin ayni adi tasiyan kitabindaki alt1 hikdyeden besincisi olarak yer
alir. Kitapta yer alan diger hikayelerin isimleri; Pancar Vagonlari, Camlarin Bugusunun icinde, Sir
Saklayanin Oykiisii, Atlar Sabirsizi, Av Déniisleri, Yengecin Giinliigii. Kitaptaki hikayeler kurgu
bakimindan birbiriyle dogrudan baglantil degildir. Fakat tema, anlatim 6zellikleri, doga ve hayvanlarla
ilgili unsurlarm hemen her hikayede bulunmasiyla kitapta yer alan hikayeler arasinda bir bag
oldugundan s6z edilebilir. Av Doniisleri hikayesi; konu, olay orgiisii, anlatic1 ve bakis acisi, zaman,
mekan, sahis kadrosu, dil ve anlatim teknikleri ve sonu¢ olmak iizere sekiz bashk altinda tahlil
edilecektir.

1. Konu

“Av Dontigleri” kitaba ismini veren hikaye olarak isim-icerik uyumunu yansitir. Olaydan ziyade insan
zihnindeki dalgalanmalar1 6nemseyen yazar, bu hikayede insanin iki yiizlinii yansitir. Hem hayvanin
vurulmasii biiyiik bir istahla isteyen hem de hayvanin yanina tiifeksiz gitmeyi istemek gibi ikilemleri
biinyesinde barindiran bagkisi insanin i¢ine diistiigi ikilemleri yansitir.

Hikaye kendi icinde Hayvan, Irmak, Kiz baghklarm tasiyan ii¢ béliimden olusur. lk boliimde baskisi ile
Recep ve Hasan adli iki arkadasi, baskisinin bir agacin iizerinde gordiigii hayvanin ne oldugunu anlamak
ve onu avlamak i¢in pesine diigerler. Bolimiin sonunda hayvan Hasan tarafindan vurulur. Hayvan
oldiikten sonra bile hayvanin ne oldugu hakkinda kesin bir sonuca ulagsamazlar.

Irmak baglikli ikinci boliim bir baykus sesiyle baslar. Oldukega siddetli yagan yagmurdan otiirii yardim
isteyen bir sese kulak veren bagkisi ve Recep disari ¢ikarlar. Sesin irmagin kenarinda mahsur kalmis bir
atin ¢ighigi oldugunu anladiklarinda artik ikisi de camura saplanmis, yardima muhtag bir halde kalirlar.
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Son boliimde baskisi ve iki arkadas: ardi¢ kusunun pesine diiserler. Onu avlamak icin bir koruya gidip
arayisa baslarlar. Bu esnada bagkisi bir 6nceki boliimde bahsi gegen at1 nasil kurtardiklarini hatirlar.
Baskisi, irmagin kenarinda giizel bir kiz goriir ve yerden bir tiiy alir. ikinci ve iiciincii tiiyii de aldiktan
sonra arkadasi Recep’in ardi¢ kusunu degil ardi¢ agacini aradigini anlar.

2, Olay orgiisii

“Anlatma esasina bagl edebi tiirlerde bilhassa hikaye ve romanda vaka asil unsur durumundadir. Bu
asil unsur, herhangi bir alaka ile bir arada bulunan veya birbiriyle iligkili bu miinasebetlerin bir
tezahiiriidiir.” (Aktas, 1991, s.47-48). Anlatmaya bagh tiim edebi tiirlerde var olan ve Serif Aktagin
“metin halkas1” adin1 verdigi vaka parcalar1 metnin 6ziinii tegkil eder.

E. M. Forster olay orgiisiinii soyle tammlar: “Oykii, olaylarin zaman sirasina gore diizenlenerek
anlatilmasidir. Olay orgiisti de olaylar tistiine kurulur, ancak burada iistiinde durulan nokta, olaylar
arasindaki neden sonug iligkisidir.” (Forster, 1985, s. 26). Her ne kadar Av Doniisleri, olay odakh bir
metin olmasa da hikdyenin basindan sonuna dek takip edilebilen birden fazla oykii ve olay orgiisii ag
oldugu ifade edilebilir.

Av Doniigleri, birbirinin devami olarak sayilmasa da karakter ve olay bakimindan iligkili olan {i¢ ara
boliimden olusur. Bunlardan ilki olan “Hayvan” boliimiinde olaylar bagkisinin agacin tizerinde bir
hayvan gizlendigini gérmesiyle baglar. Baskisi, gordiigii bu hayvanla ilgili tiirlii diisiincelere kapilir. flkin
hayvanin belki bir sahibi oldugunu ve sahibinin ondan bikip hayvani terk ettigini diisiiniir. Buradan
hareketle kendisinin ve agabeyinin de eskiden boyle yaptiklarim hatirlar. Eve “sinsi, asagilik bir kedi”
(Duman, 1999, s.57) getirip babasinin kizmasi iizerine gétiiriip bir yere birakirlar. Bagkisi, agacin
tepesindeki bu hayvanin da tipki boyle bir kaderle alinip sonra da kurtulamayacag bir yer olarak goriilen
o noktaya birakildigini diisliniir. Hayvanin kafasim tiiylerinin i¢ine gomdiigiinii géren baskisi bunu
hemen anlatmak ihtiyacina kapilarak once Recep adli arkadasina soyler. Recep durumla ilgilenir
goriiniir. Bagkisinin “Abi, dedim daln arkasina tiinemis, bir o yandan, bir bu yandan baktim ama...”
(Duman, 1999, s.58) ciimlesiyle “Istersen gidelim, bir de sen bak” (Duman, 1999, s.58) ciimlesi arasinda
bir paragraflik boliim yer alir. Bu boliimde baskisi yasadig yere dair iklim ve toprak yapisindan geng kiz
ve delikanhlarin agik hava sinemasinda film izleme ritiiellerine kadar bir¢ok seyden bahseder.

Baskisi Recep’in bu esrarengiz hayvani avlamak icin muhakkak kendisiyle beraber bakmaya gidecegine
emindir. Recep, arkadaglar1 Hasan’a seslenerek onu da yanlarina cagirir. Bagkisinin iki climlesinin
arasina giren tasviri paragrafin bir benzeri ile burada da karsilasilir. Recep’in Hasan’a seslenmesinden
sonra bir paragraflik mekan betimlemeleriyle dolu bir boliim vardir. “Karsida bir bira fabrikasi, evlerin
oniinde. Aksamlar fabrikay1 havalandirirlar mi artik, piifiir piifiir, 6yle eser. Arkada bir tren yolu, onun
arkasinda upuzun tarlalar.” (Duman, 1999, s.59).

Recep ve Hasan arasinda bagkisinin “bunca yillik bir aver” olarak gordiigii hayvanin ne oldugunu
anlayamamasi iizerine konusmalar geger. Baskisi hayvani “koyu kahverengi, kedi biiyiikliigiinde, tiiyli
bir top” (Duman, 1999, s.60) olarak tanimlar. Hikayenin bu kisminda bagkisinin agabeyinin, sazlarin
tehlikeli oldugunu oOgrettigini hatirladigi, konuyu bolen bir paragraf yer alir. Ardindan bagkisi ve
arkadaslari elinde avladig: bir tavsan olan yash bir aveiyla karsilasir. Hasan bu tavsanin kendilerinin
aramaya gittigi hayvan oldugunu zannederek heyecanlanir fakat baskisi “Yok oglum, bizim hayvan koyu
kah...” (Duman, 1999, s.61) diyerek duruma aciklik getirmeye calisir. Bagkisi heniiz ciimlesini
bitirmemisken s6z konusu hayvanla karsilasirlar. Recep, dalin tizerinde duran hayvana ates eder fakat
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isabet ettiremez. Recep ve Hasan durmadan ates ederken hayvan yerinden bile kipirdamaz. Bu sirada
araya etrafi tasvir eden uzunca bir paragraf girer. Hasan sonunda dayanamayip daha yakindan ates
etmek icin agaca tirmanmaya karar verir ve orada hayvani vurur. Uc arkadas, hayvanin kirpi, kostebek,
sincap, kokarca ve belki yaban tavsani olduguna dair konusurlar. Sonunda vurduklar1 hayvani orada
birakip giderler.

Hikayenin “Irmak” baglikli ikinci boliimiinde yine hayvanlara ve dogaya ait unsurlar dikkati ceker.
Bagkisi, baykus 6tiisiinii andiran bir ses duyar, ardindan bunun belki de uzakta bogazlanan birinin ¢ighg:
oldugunu diisiiniir. Bagkisi, bu sesin sahibine yardim etmek icin derhal Recep’i arar. Recep o esnada
siddetle yagan yagmuru seyretmektedir. Bagkisi karisindan yagmurluk ve fenerini bulmasin rica eder.
Ardindan baykus zannedilen sesin “imdaaat” (Duman, 1999, s.63) cighigina doniistiigiinii duyarlar.
Recep elinde tiifegiyle gelir. Yagmur uzun siire yagdig: icin yakindaki irmak tastigindan ve disarida 6li
ve yaralilar oldugundan belediye gorevlileri mahalle sakinlerini disar1 ¢itkmamalari icin uyarir. Baskisi
bu uyaridan sonra disar1 ¢ikmakla ilgili tereddiite diiser fakat Recep onu dinlemez.

Recep ve bagkisinin kulak kesildigi “imdaaat” sesi giderek zayif ve belirsiz bir hale gelir
“ihhmmmhhdaaah” (Duman, 1999, s.65). Hikayenin bu kisminda araya giren paragraf baskisi ve
Recep’in buluslarina dair bir boliimdiir. Bagkisinin bulusu; kadinlar ki hazirhig: yaparken kullanilacak
bir tiir arabadir. Recep’in bulusu ise i¢inde gezecekleri, biri bogulsa kurtaracaklar1 bir saldir. Bu ara
paragrafin ardindan Recep kurtarmaya dogru yoneldikleri sesin kignedigini duyar. “Abi, dikkat ettin mi,
adam kigniyor be!” (Duman, 1999, s.66). Baskisi ise “Oglum, adam niye kisnesin, galiba bir at var, yazik,
camura saplanmistir.” (Duman, 1999, s.66) dese de giderek yaklastiklar1 sesin at kisnemesine
doniistiigiinii fark eder. Bagkisi ve Recep’in karsisina bir araba cikar. Arabanin siiriiciisii elektrikler kesik
oldugundan mum alabilecegi bir yer aramaktadir. Adama yardimci olamayan iki arkadas ve arabah
adam aralarinda gecen kisa konugsmanin ardindan ayrilirlar. Bagkisi, yanindaki arkadasinin diigiinlere
gitmeyi ne denli sevdigini hatirlar. Kurtarmaya calistiklar ses ise onlardan gittik¢e uzaklagsmaya baslar.
Iki arkadas camura saplandiklarim fark eder ve birbirlerine tutunurlar. “imdat” sesine yardim eli olmak
icin ciktilar1 yolda yardima muhtag ses haline gelirler.

“Kiz” baglikli hikayenin son boliimiinde ardicin yasadigi yeri 6grenen Recep “abi, gelmezsen canima
kiyarim, hem ne olacak, ardi¢ olmaz, baska bir sey olur, eli bos donecek degiliz ya.” (Duman, 1999, s.68)
diyerek bagkisiyi de yaninda gelmesi icin ikna etmeye ¢alisir. Bu noktada hikayenin akigina ait olmayan
bir paragraf yer alir. Bagkisi ilk agkin1 anlatir. Mahalle arkadasi, kisa sagh, ¢illi bir kizdir. Bu kizla ilgili
paragrafin ardindan bagkisi ve Recep, Hasanin arabasiyla koruluga gitmeye karar verirler. Hasan bu is
icin zaten hevesli oldugundan nereye gidilecegi ile bile ilgilenmeden lazim olan her seyi (mangal, odun
komiird, kibrit, av torbasi, sagma, tiifekler) bagaja yerlestirir. Koruluga geldikleri zaman baskisi ikinci
askim goriir. Baskisi ile Recep tiifekleri alip acilirken Hasan arabada bekler. iki arkadas, korulukta
yiiriirken bir irmagin kenarindan gecerler. Bu irmak hikayenin ikinci boliimiinde bahsi gegen irmaktir.
Irmak boliimiinde yarim birakilan hikayenin akibeti burada agiga cikar. Recep ve bagkisi camura
saplanmig bir at1 kurtarmiglardir.

Etrafta ardi¢ arayan ikili gezinirken baskisi “o harika kiz” dedigi ikinci agkini tekrar goriir. Baskisi, elinde
tiifekle, ytkanmak icin irmaga gelen kizi takip eder. Bu kiz baskisiye tekrar ilk askini hatirlatir. ismini
hatirlayamadig: ilk askindan “Cil” diye bahseden baskisi bu kiza dair anilarini hatirlar. Bu sirada yerden
ii¢ adet tiiy toplar. Recep, “iste” diye bagirarak aradiklar: ardi¢ agacim isaret eder. Bagkisi ise “Ulan,
tiifekleri bunun icin mi aldik, agac seyretmeye mi geldik, ne bicim adamsin!” (Duman, 1999, s.72) diye
bagirir. Recep buna karsilik olarak “Ardica saklanmislar1 vuracagiz, anlarsin ya, ardicin ardindakileri.”
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(Duman, 1999, s.72) der. Recep ardi¢ agacin1 arama amaciyla yola ¢citkmigken bagkisi ise ardi¢ kusunun
pesinde olduklarini zanneder. Hikdyenin sonunda bagkisi, topladig1 tiiyleri Recep’e gostermekten
vazgeger.

Metnin ilk boliimii boyunca sozii edilen “hayvan”in yakalanmasi ve avlanmasi hikayede gerilim ve
heyecan duygusuna hitap eder. Benzer sekilde ikinci bolimde duyulan imdat ¢ighgimnin sahibini
kurtarmak ve {giincii boliimde ise gizemli ardici bulmak hikayedeki heyecan duygusunu besleyen
unsurlardir. Benzer bir gerilimi yine hikayenin ilk béliimiindeki “hayvan”in yakalanmasi ile ilgili duygu
karmasasi yasayan bagkisinin sahsinda da gormek miimkiindiir. “Yahu vuramayiz, fena gizlenmis, su
tiifekleri almasak da Oyle bir bakip gelsek.” (Duman, 1999, s.58) ciimlesi ile “Recep, iflah olmaz yetenegi
ile nisan alacak. Acimaz, biliyorum. Gozlerini kisacak, basini yan yatirip, giim. O zaman gorecek. Cikip
orada, gozlerden 1rak, neymis. Kim bilir nasil bagiracak. Bagirsin.” (Duman, 1999, s.61) ciimlesini kuran
aynm kisidir. Bu ifadelerden baska, baskisinin hayvanin vurulmasiyla ilgili duygularina iliskin bir
climleye yer verilmemistir. Hikayenin basinda tiifegi almadan gitmek istegiyle hayvanin vurulusunu
tasvir ederken kullanilan dil arasinda karsithk oldugu soylenebilir. Bu durum, baskisinin degisen ruh
haliyle agiklanabilir.

Bu hikayenin tiiriiniin Oktay Yivlinin tahlilinden hareketle “dramatik 6ykii” olarak belirlenmesi
miimkiindiir.

“Tiiriin smir-durumu tek bir karakterin kendisiyle olan catismasidir. i¢c catismanin olgusalliginda
bagkarakterin zihnine odaklanilir; okura bagkarakterin i¢ catismalari, sorgulamalari, karar verisleri,
kararindan doniigleri ilk elden sunulur. Bagkarakterin bellegine odaklanan okur, orada i¢c monolog
ya da i¢ diyalog teknigiyle sahnelenen tek kisilik bir oyunu izler. Dis ¢atisma s6z konusu oldugunda
kahraman ve kargi-kahraman karsit kutuplari olusturur.” (Yivli, 2019, s.19).

Av Doniisleri’'nde baskisinin bellegi odak noktasidir ve yazarin kullandig: tekniklerle, baskisinin diinyay:
ve olaylar algilayis ile hikaye kurgusu tamamlanir.

3. Anlatic1 ve bakis acis1

Serif Aktas, hikaye ve romanda metin halkasi, vaka zinciri ve eserinin dilinin bakis acisina gore sekil
aldigini ifade eder.

“Bakis acis1, anlatma esasina bagli metinlerde vaka zincirinin ve bu zincirin meydana gelmesinde
kullamlan mekan, zaman, sahis kadrosu gibi unsurlarin kim tarafindan goriildiigi, idrak edildigi ve
kim tarafindan, kime nakledilmekte oldugu sorularina verilen cevaptan baska bir sey degildir.”
(Aktas, 1991, 5.84).

Av Doniisleri hikayesinde kahraman anlaticinin bakis agisi kullamlmistir. Hikdyede olaylar, sahis
kadrosu ve mekana ait Ozellikler baskisi tarafindan sunulur. Bu anlatic1 tipinde baskisinin gozlem
yetenegi ve olaylara iligkin bilgisi ile sinirli bir anlatim yer alir. Metinde nakledilen her sey baskisinin
bakis ve duyusuyla sinirlandigindan metnin tiim 6zelliklerinde baskisinin i¢inde bulundugu psikolojik,
sosyolojik sartlar, bilgi ve birikim seviyesi, mizaci ve iislibu hikayede oldukc¢a onemli bir yer tutar.
Anlatic1 konumunda olan bagkisinin gecmise dair hatirladig1 anilar ya da durumun kendisinde yaptig1
bir ¢agrisim nedeniyle anlatim sik sik boliiniir. Bu anlatic1 tipi Av Doniisleri kitabinda yer alan diger
hikayelerde de yazarin siklikla tercih ettigi bir kullanimdar.
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4. Zaman

Mehmet Tekin, anlatinin insa edilmis bir yap1 oldugunu ve hikayenin mutlaka belirli veya belirsiz bir
zamanda cereyan ettigini ifade eder (Tekin, 2001, s.121). Av Doniisleri, baskisinin ge¢mise yonelik bir
an1 hatirlamasiyla yani anlatma zamanina ait fikirleriyle baslar. Hikayenin vaka zamam ile ilgili bilgi
verilmemistir. Elektriklerin sik sik kesilmesi ve yolda mum arayan bir yabanciyla karsilagiimasi
dolayisiyla vaka zamaninin 1990l yillar oldugu diisiiniilebilir.

Hikayede vaka zamanina iligkin yalmizca su ifade vardir: “Gegen yil nasil tastiydi. Yine Recep vardi.
Adamin biri atin1 yitirmisti. Hayvan, camura saplanmais, nasil kisniyordu.” (Duman, 1999, s.70). Bu
climleden hareketle hikdyenin vaka zamaninin yaklasik bir y1l oldugu ifade edilebilir.

Metinde Oykiilemenin yapisiyla ilgili Oktay Yivlinin “dogrusal olmayan Gykiileme” olarak tanimladigi
bir anlayisin hakim oldugu soylenebilir. “Bu tip yapida sylem, olayin olusunu izleyerek baglamisken
araya giren geriye doniisler ya da ileriye sicramalar ile Gykiileme sirasinda hikayenin ¢izgisel akigi
bozulur ve varligini kuramsal olarak kabul ettigimiz zamansal ¢izgide kirilmalar olusur.” (Yivli, 2019,
s.109). Av Dontisleri'nde geriye doniis teknigi oldukea fazla kullanilmistir. Metnin ii¢lincti boliimiinde
bagkisi ve Recep ardici ararken bagkisi olay akiginin i¢inde birden “o ilk agkimi hatirliyorum nedense,
neden insan sevdigi kizi ¢iplak hayal eder (...) (Duman, 1999, s.71)” ciimleleriyle ge¢misini hatirlar ve ilk
agkini uzun uzadiya anlatmaya baslar. Ardindan, olayin kaldig1 yerden devam ettigi goriiliir. Metindeki
geri doniislerin neredeyse tamaminda bu yaklagim goriiliir.

Av Doniigleri’'nde Yivli'nin “art zamanh oykiileme” olarak tanimladig: yapinin kullanildig: goriiliir. “Art
zamanl oykiilemeye sonradan anlatma da diyebiliriz. Oykiiye konu olan olay/olaylar olmus bitmistir.
Aradan gecen kisa ya da uzun bir zaman araligini izleyerek 6ykiileme edimi gerceklestirilir.” (Yivli, 2019,
s.117-118). Metinde kullanilan ge¢mis zaman agirlikli ciimle yapilarindan hareketle anlatilan olaylarin
gecmiste yasandigini belirtmek miimkiindiir.

5. Mekan

“Itibari bir eserde nakledilen vaka zincirinin bazi kisimlar1 “anlama” baz1 kisimlar: da gésterme” yoluyla
dikkatlere sunulur. Mekana ait hususiyetleri ve sahis kadrosunu teskil eden fertlerin dis goriiniislerini
ifadeye ihtiyac duyuldugu zaman ise, umumiyetle, tasvire bagvurulur.” (Aktas, 1991, s.146). Av Doniisleri
hikayesinde mekanin neresi olduguyla ilgili acik bir bilgi verilmez fakat tasvir yoluyla anlatilir.
“Buralarda toprak ¢abuk kurur. Yagmur yagar (...) tabii, yagmurun etkisiyle hafif kaymis toprak boyle
cabuk kururmus.” (Duman, 1999, s.58). Bunun disinda bulunduklari yerde irmak ve korularin yer aldigi,
hikayede anlatilan olaylar vesilesiyle mevzubahis edilir. Hikayede bulunan mekénlarinin tamaminin
acik ve dis mekan olduklarini ifade etmek miimkiindiir.

“Karsida bir bira fabrikasi, evlerin 6niinde. Aksamlari fabrikay1 havalandirirlar mi artik, piifiir piifiir,
Oyle eser. Arkada bir tren yolu, onun arkasmda upuzun tarlalar. Agaclardan evlere sinekler vurur
boylece ve sinekler, ne hikmetse, aksamlar1 azar. Tren yolunu gecince, basaklarin arasinda ince, uzun
bir keci yolu belirir. Allah korusun. Yagmur yaginca bu incecik yol bir denizin dibine déner (Duman,
1999, 5.59)

Metinden alinan yukaridaki 6rnekte goriildiigii iizere mekan tasvirinde betimleme ile oldukga tasviri bir
anlatma yoluna gidilmistir.
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6. Sahis kadrosu

“Hikayede nakledilen vakanin zuhuru icin gerekli insan ve insan hiiviyeti verilmis diger varliklar ve
kavramlar sahis kadrosu olarak adlandirihir.” (Aktas, 1991, s.148). Av Dontigleri hikayesi ti¢ kisiden
olusan smirh sayida bir sahis kadrosuna sahiptir. Baskisi, baskisinin iki arkadas1 Recep ve Hasan.
Bunlarin disinda bagkisinin ge¢mige yonelik hatirlamalar1 veya o anin getirdigi kosullar sebebiyle bahsi
gecen birkac karakter de sunlardir; baskisinin babasi, agabeyi, karisi, ilk agki ve yolda karsilastiklar
yash avel.

Bagkisi, hikaye boyunca ismi verilmeyen bir karakterdir. Avcilik ve doga ile ilgili unsurlara merakl biri
olan bagkisi ve arkadaslarimin sahsinda hikayede insanin iki yiizii tasvir edilir. Hikdyenin basinda bir
agaca tiineyen ve ne oldugu belirlenemeyen bir hayvan 6ldiirmek i¢in 1srarla pesine diisen ti¢ kisinin
“Irmak” adh ikinci boliimde ¢amura saplanan bir ati kurtarmak igin ugras vermesi bu ikileme bir
ornektir.

Baskisinin arkadaslar1 Recep ve Hasan ile ilgili ayrintili bilgi veya tasvire yer verilmez. “Recep’i yillardir
tanirim. Hasan’1 da.” (Duman, 1999, s.59). climlesinden hareketle bagkisi ile iki arkadasinin iligkisinin
boyutu belli olur. Okur bu kisileri, bagkisinin yaninda yer aldig: siirece tanir. Agabeyinden bahsederken
gecmis zamana iliskin climleler kuran bagkisinin bu tavrindan hareketle agabeyinin artik onun
hayatinda olmadigini veya hayatim1 kaybetmis olabilecegini diisiinmek miimkiindiir. Bununla birlikte
hikayede yalnizca bir kere bahsi gecen; “Karima seslendim, yagmurlugumu bulabilir misin, diye.”
(Duman, 1999, s.63) ciimlesinden hareketle bagkisinin evli oldugu anlasilir. Bagkisinin karisina ve aile
hayatina dair hicbir bilgi verilmemistir.

7. Dil ve anlatim teknikleri

“Usliip sentetiktir; parcalar1 birbirine baglamak icin bir ilmik arayan sanatci, ayn1 anda iki veya daha
cok unsuru, iki veya daha ¢ok bakis acisini ele alabilir, onlar karsilastirir, bir anlamda gerekli ilmigi
atmaya calisirken, baska bir anlamda da mesajin1 zenginlestirmis olur veya tek bir ctimle ile, iki
climlenin yapacag isi yapabilir. (...) Bir iisliipta dil unsurlarinin olusturdugu ag veya desen, ayni anda
hem duyularimiz tahrik eder, hem de mantiga hitap eder; zarif ve anlamca zengin bir dokuya
sahiptir.” (Stevenson, 2017, 5.198).

Faruk Duman’in dil kullanimi onun en 6zgiin yanlarindan biridir. “Duman’in eserlerindeki ctimle yapisi
ve dil kullanimi, yazarin adi verilmese dahi eserlerin Faruk Duman tarafindan yazildigim ele verir.”
(Alcigek, 2020, s. 314). Av Doniigleri'nde yazarin kullandig: dil oldukca sade ve berraktir.

“Goremedim abi, ta tepeye ¢ikmis.” (Duman, 1999, s.60)
“Gecen y1l nasil tastiydi.” (Duman, 1999, s.70)
“Gidip kurtardiydik.” (Duman, 1999, s.70)

“Ulan, tiifekleri bunun i¢in mi aldik, aga¢ seyretmeye mi geldik, ne bicim adamsin!” (Duman, 1999,
S.72)

“Nasil anlayamadin be?”

(..

Recep once tiikiirdii,

“Ne kirpisi be.” (Duman, 1999, s.60)
“Iste.”

“Hani.”
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“Iste. “(Duman, 1999, 5.61)

“Sagmalama” dedi Recep,

“kostebek bu.”

“Kostebek ne gezermis agacta be,” dedim,
“sincap.”

“Ulan hi¢ mi sincap gérmedik.” (Duman, 1999, s.63)

Yukarida yer alan ciimleler genellikle hikayedeki sahislarin birbiriyle diyalog halindeyken kurdugu
ciimlelerdir. Bu tip ctimle yapilarinda giinliik konusma dilinin kullanildigini ve “be”, “ulan” gibi {inlem
bildiren sozciiklerin tercih edildigi goruliir. “Tastiyd1”, “kurtardiydik” seklindeki yiiklem kullanimlarina
de yine yalnizca diyaloglarda yer verilir. Diyaloglarda oldukc¢a dogal bir dil kullanan Duman’in,
baskisinin biling akisi ile aktardig1 boliimlerde daha farklh ve genellikle kisa ciimlelerden olusan bir yap1
kullandig goriiliir: “Agabeyim 1shik ¢alardi, elinde bir avug iplik, iplikte bir comak. Kelebeklerin icinde.
Derken basaklarin i¢inde, yorgun, yash bir avei beliriverdi. Elinde bir tavsan.” (Duman, 1999, s.61).

Baskisinin ¢ocukluguna dair agabeyi ve babasi ile ilgili anilarini ve ilk askini hatirladig boliimlerde
geriye doniis; hikayenin arasina eklenen paragraflarda tasvir, biling akis1 ve i¢ monolog tekniklerinin
kullanildig goriiliir.

Baskisinin ailesiyle ilgili hatiralarindan bir 6rnek olarak asagidaki bolim incelenebilir:

“Eskiden biz de boyle yapardik. Agabeyim gider, bir kedi getirirdi. Sinsi, asagilik bir kedi. Higbir is
yapmayan, hicbir ise yaramayan. Babam kizardi.

-Sunu gotiir evden be,”

derdi, bunu soylerken, hakliyds, tiiyleri bogazina kagmisti sanki, 6yle tuhaf, kararsiz bir ses ¢ikarirdi.”
(Duman, 1999, s.57).

8. Sonuc

Faruk Duman’in Av Dontigleri kitabinda yer alan ayn1 adli hikayede bashk-icerik uyumu oldugu goriiliir.
Hikaye kitabinda yer alan diger hikayelerin neredeyse hepsinde doga ve hayvanlarin 6ne ¢iktig1 ifade
edilebilir. Bu ¢alismada tahlil edilen hikayenin, yazarin ikinci hikaye kitabinda yer alan erken donem
eserlerinden biri olmasina ragmen kurgu, anlatim teknigi ve iislip acisindan yazarin ayirici 6zelliklerini
gosterir. Hikayenin kahraman bakis acisiyla ismi verilmeyen baskisi tarafindan sunulmasi okuyucunun
bagkisiyle empati kurabilmesini saglar. Metnin ii¢ ara bolimden olusan parcali yapisi ve yer yer araya
giren baglamdisi paragraflar ile kullanilan biling akisi teknigi, anlatimi besleyen unsurlar olarak tespit
edilebilir. Bundan hareketle Duman’in Av Doniisleri hikayesinde kurguda yer alan olaylarin tamamen
okuyucuya sunulmadigini, okurun zihninde tamamlanmay1 bekledigini diistinmek miimkiindiir.
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